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Армия Королевства Элрэйн постепенно отступала.

Повсюду распространялся чёрный дым, и появилась армия гоблинов, которая охотилась за
отступающей армией.

«Они хотят убежать», - Ги Цза Закуенд повернулся к королю рядом с ним, лежа на лугу.

«Следуй за Ги Цзи Арсилом и уничтожьте их. Не дайте усилиям команды Ги Дзи пропасть
зря.»

Ги Цзи и Ги Цза молча кивнули.

Гоблины продвигались, словно сглаживая высокую траву. Перед ними был никто иной, как
отступающая человеческая армия, которая забирала своих раненых. К сожалению для них,
потому что гоблины зашли к ним справа, оставшись незамеченными.

«АААррраар!»

Великий вой короля гоблинов сотряс небеса и землю, и в этот момент люди на мгновение
остановились. Именно в этот момент от Ги Цза и его друидов посыпались заклинания, а Ги Цзи
Арсил заставил своих убийц атаковать вражеские войска.

Люди, поражённые заклинаниями друидов, были несчастными. Даже не дав им возможности
закричать, лезвия разорвали их на части, а водяные пули сломали им ноги. Только несколько
заклинаний были отражены, когда они остановились, но внезапная атака Ги Цзи Арсила
началась сразу после этого.

Что ещё хуже, умные гоблины пытались запутать людей ещё больше, поскольку отряд Ги Цзи
пробежал между людьми, которые остановились. Ги Цзи и его отряд убийц не переставали
двигаться. В результате, даже раненые люди должны были внимательно следить за своим
окружением, чтобы выяснить, что происходит, и когда они пытались атаковать гоблинов, они
были полностью уничтожены гоблинами под прямым контролем короля.

Гоблины под непосредственным контролем короля были ранеными гоблинами из последней
битвы, которые были под предводительством Ги Го Амацуки и Рашки, лиидера Гайдги.

Хотя они были всего лишь гоблинами, два человека, обладающие силой чуть ниже короля, не
дали толпе и неподвижным людям другого выбора, кроме как быть раздавленными.

В мгновение ока Ги Го Амацуки порезал трёх человек изогнутым клинком, в то время как
Рашка раздавил людей вместе с их шлемами мощным ударом, и каждый удар меча короля
гоблинов, окутанный в чёрное пламя подземного мира, подбрасывал человеческие конечности
в воздух.

«Вперёд! Не останавливайтесь, пока мы не разорвём их!»

Когда король гоблинов возглавил атаку, за ними последовали искалеченные гоблины, кровь
стекала по их наспех сделанным протезам, и среди них были даже те, кому не хватало одной
или двух рук. И всё же гоблины закричали и взревели, когда король гоблинов повёл их, подняв
их моральный дух. Они протянули свои копья и воткнули их в спины отступающих людей, и
использовали свои мечи, чтобы разрезать шеи тех, кто осмелился стоять на их пути.



Безрукий гоблин прыгнул на человека и разорвал его шею челюстями. Гоблин с копьём в груди
взял своё копье и вонзил его в человека, прежде чем пройти дальше. Гоблины, которые
сражались без опасения за свои жизни, вселили страх в сердца людей, заставив их
запаниковать.

Отчаянно пытаясь вернуться в столицу, люди бросили всё своё имущество.

Отступающая армия Королевства Элрэйн с 5000 ранеными солдатами была избита из-за
внезапной атаки короля гоблинов.

****

С другой стороны, Салдин, который занял позицию арьергарда и пытался отступить из лагеря,
пытаясь избежать неожиданной атаки гоблинов под покровом густого чёрного дыма, не знал,
что гоблины уже атаковали.

Салдин продолжал подбадривать своих солдат, поскольку они постепенно отступали.

«Раз так, то было бы лучше уйти вместе!»

Салдин оторвал руку обычного гоблина, который выпрыгнул из дыма и тут же перерезал ему
горло. За ним последовал второй и третий, но он тоже легко их убил.

Салдин разделил солдат на небольшие группы и заставил их отступать один за другим. Салдин
всегда был таким, поэтому у Брандики были высокопоставленные чиновники из Королевства
Элрэйн, которые сопровождали его, но, когда из битвы вернулась только половина содат, его
первоначальная личность начала проявляться.

Та бандитоподобная личность Салдина, которая безжалостно убивала всех, кто убегал,
вернулась.

«Убью любого, кто попытается убежать!»

Салдин сказал, вырубив солдата перед ним, который пытался отступить.
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